Vai al contenuto

	
		
			
				

	
	

Menu principale
	
	


				
		

	
	Menu principale

	sposta nella barra laterale
	nascondi



	

	
		Navigazione
	

	
		
			Pagina principale
	Portali tematici
	Un testo a caso
	Un indice a caso
	Un autore a caso
	Una pagina a caso
	Ultime modifiche


		
	




	
	

	
		Comunità
	

	
		
			Aiuto
	Portale Comunità
	Bar
	Progetti tematici
	Fai una donazione
	Contatti


		
	







				


	




		
			

	[image: ]
	
		[image: Wikisource]
	


		

		
			

	

Ricerca
	
	
		
			
				
					
						
						
					

					
				

				Ricerca
			

		

	




			
	
	

	
		
		

		
	




	

	
		
		

		
	




	
		
		
	
	

	
		
		

		
	




	

	
		
			registrati

	entra



		
	




	

	

	
	

Strumenti personali
	
	


		

	
		
			 registrati
	 entra


		
	





	
		Pagine per utenti anonimi ulteriori informazioni
	

	
		
			contributi
	discussioni


		
	




	
	






		

	



	
		
			

		

		
			
		
			
				
				
				

		
		

	



		
			
				
					Pagina:Antonino Traina - Nuovo vocabolario siciliano-italiano.pdf/619

							

	
	

Aggiungi lingue
	
	

		
			
			

			

		


	




				
					
						
							
								

	
		
			Pagina precedente
	Pagina successiva
	Pagina
	Discussione
	Immagine
	Indice


		
	




								

	
	italiano
	
	


					

	
		
		

		
	




				
	




							
						

						
							
								

	
		
			Leggi
	Modifica
	Cronologia


		
	




							
				
							
								

	
	Strumenti
	
	


									
						

	
	Strumenti

	sposta nella barra laterale
	nascondi



	

	
		Azioni
	

	
		
			Leggi
	Modifica
	Cronologia


		
	





	
		Generale
	

	
		
			Puntano qui
	Modifiche correlate
	Carica un file
	Pagine speciali
	Link permanente
	Informazioni pagina
	Cita questo testo
	Ottieni URL breve
	Download QR code


		
	





	
		Stampa/esporta
	

	
		
			Versione stampabile
	Scarica ePub
	Scarica MOBI
	Scarica PDF
	Altri formati


		
	







									

				
	




							
						

					

				

				
					
						
							
				
							

		
						
						
					

				

				
					
							
		


						Da Wikisource.

					

					


					
					
						[image: ]	Questa pagina è stata trascritta e formattata, ma deve essere riletta.	[image: ]



	MMA	— 601 —	MMI





’Mmasciata. V. immasciata.

’Mmasciaturi. V. ambasciaturi.

Mmasta. s. f. Il ripiegare che si fa talora una parte del vestito o altro per racconciarlo o che: tessitura, ritreppio, basta. || Quelle pieghe a rilievo che si fanno stirando o cucendo per ornamento: cannone, cannoncino. || Cucitura abbozzata a punti lunghi: basta.

’Mmastardiri. V. imbastardiri.

’Mmastari. V. ’mmastiri.

Mmastetta. dim. di mmasta. || V. anco mmastittedda.

’Mmastinu. V. mastinu. || V. ’mmistinu.

’Mmastiri. v. a. Unire insieme i pezzi di una stoffa con punti lunghi per prova: imbastire. || T. cappell. Ridurre in falde il pelo, involtato nella pezza, la quale si piega, si ripiega, si preme, si dimena su di un banco, per disporsi alla follatura: imbastire (Car. Voc. Met.).

Mmastittedda. s. f. Cucitura che unisce i due lembi della roba: costura aperta.

’Mmastitura. s. f. Cucitura a gran punti quasi come abbozzo: imbastitura.

’Mmastu. s. m. Impedimento, ostacolo: impaccio, imbarazzo. || Noja, travaglio: briga, molestia. || dari ’mmastu, tribolare, far affaticare: dar briga.

’Mmattalari. V. invattalari.

Mmattana. V. mattana.

’Mmatticata. V. ’mmàttiti.

’Mmàttiri. v. intr. Accadere, avvenire per caso: abbàttersi. || intr. rifl. Avvenirsi, incontrarsi: imbattersi (che pare meno casuale di abbattersi). || Arrivare per caso: capitare. P. pass. ’mmattutu: abbattuto, imbattuto, capitato.

’Mmàttiti. s. m. T. mar. Sorta di vento di mezzogiorno, periodico, in alcuni mari, d’estate: imbatto. || Per ostacolo, inciampo: intoppo, imbatto.

’Mmàttitu. s. m. V. ’mmattitura.

’Mmattitina. s. f. Ostacolo, ciò a cui s’imbatte uno e onde riceve indugio: imbàttimo.

’Mmattitura. s. f. Occasione: congiuntura.

’Mmattumari. V. ammattumari.

’Mmàtula. V. ammàtula.

’Mmazzaratu. add. Sbalordito, poco vivace, abbattuto: balogio, smelenzito. || Insonnacchiato. (quasi uomo che sia stato mazzerato).

Mmè. Voce della pecora: be’.

’Mme’. Accorciatura di versu e di in versu o ’mmersu. Onde a ’mme’ di cca, in verso di qua: di qua. (All’Etna).

Mmèmmaru. Idiotismo per membru V.

Memmè. Voce di scherzo con cui chiamasi la pecora; e anche i pidocchi.

Mmennari. V. emendari.

’Mmenzu. Val quanto ’m menzu o in menzu V. a quest’ultima voce.

Mmeràculu. V. miraculu.

Mmerda. s. f. Escremento deposto dal culo: merda. || Voce di spregio di checchessia: merda. || – di palummi: colombina. || – di pecuri: pecorina. || – di gaddini: pollina. || pizzica mmerda, spilorcio: spizzeca. || facci di mmerda, per dispregio. || sangu di mmerda, antipatico, increscioso. || essiri ’ntra la mmerda fig. trovarsi mal capitato: essere nel gagno. || o mmerda o birritta russa, modo prov. che vale o bonissimo o cattivissimo: o guasto o fatto, ovvero o Cesare o niente. || mettiri la mmerda ’n cannistru, adulare e protegger gli uomini o le cose da nulla: confettar gli stronzi. || manciari mmerda di zingari, indovinare, apporsi: mangiar merda di galletto.

Mmerdausa, Mmerdavusa. s. f. Il fimo de’ bovi: bovina, buina.

’Mmernu. V. invernu.

’Mmeru. Per ’mmersu o in versu: verso p. e. mmeru li dui: verso le due.

’Mmèssiri. v. a. Indietreggiare. || V. ammuttari.

’Mmesta. s. f. Quel sacco di panno lino in cui si ficcan i guanciali: fèdera. || Guscio del grano: loppa, pula. || Ciò che veste altre cose: fòdera, coperta. || Armatura di vimini intorno i fiaschi ecc.: veste. || nesciri di mmesta: passar i termini, uscir di carreggiata. || mmesta di l’agghiannara, il guscio della ghianda; bugnolino. (Ant. Romano-Ragusa). (L’origine dev’essere da vesta).

’Mmestialiri. V. imbestialiri.

’Mmèstiri. v. a. Spingere, dare contro checchessia con: urtare. || Dar di petto: rintoppare, rimpicciare, inciampare, intoppicare. || fig. Agire all’impazzata. || Dimandar segretamente l’elemosina. || Per metter entro la fodera, vestire. || T. mar. L’urtarsi delle navi: investire (Car. Voc. Met.). || ’mmestiriccilla, accoccarla a uno: appiopparla. P. pass. ’mmistutu: urtato, rintoppato ecc. || Investito.

’Mmicchiari, ’Mmicchiri. V. invicchiari.

Mmiccimmiscu. s. m. Quasi dire mi ci mmiscu. Faccendiere, ficchino: appaltone, bracone, ciaccione.

Mmicciusa. V. micciusa.

Mmiddari. v. a. Lordare, intridere checchessia: impacciucare. || V. impiccicari. (Forse da mmerda, pronunciala d la r).

’Mmiddiri. V. inchiri. P. pass. mmiddutu: pieno.

’Mmidiusu. V. invidiusu.

’Mmilinari. V. avvilinari.

’Mmilliri. V. abbelliri.

’Mmillittari. V. imbellittari e seguenti.

’Mmillitteri. add. Carezzevole, lusinghiero, lezioso: gestroso, ficoso. (Da ’mmillittari o imbellittari, quasi esse carezze non siano che belletto).

Minari. v. a. Condurre, muovere, dimenare: menare. || minari ’na boffa, dare uno schiaffo. Simile all’use de’ Napolitani che dicono p. e. menare una mazzata e simili. || V. minari.

Mminnari. V. emendari.

’Mmintari. V. ammintari. || V. invintari.

’Mmintaturi, ’Mminteri. s. m. Chi dice bugie, inventa: bugiardo.

’Mminzigghiari. V. ’mmizzigghiari e seguenti.

’Mminzioni. V. invenzioni.

Mmiràculu. V. miraculu.

Mmirdari. v. a. Lordar di merda.

Mmirdazza. pegg. di mmerda: merdaccia.

’Mmirdicari. V. invirdicari.

Mmirdicedda. dim. di mmerda.

Mmirdiscu. add. Di chi abbia laida proclività sodomitica.

Mmirduzassu. pegg. di mmirdusu: merdosaccio.
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